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Ґкafістъ с™0й првdдной матр0нэ моск0вской 

Кондaкъ №. 

#збрaннаz д¦омъ б9іимъ t пелeнъ младeнческихъ, бlжeннаz 
стaрице матр0но, слэпотY и3 нeмощь тэлeсную ко њчищeнію 

дух0вному t бGа пріsвшаz, дaромъ прозрёніz и3 чудeсъ 
њбогати11ласz є3си2 и3 вэнцeмъ нетлённымъ t гDа ўкраси1ласz є3си.2 
Сегw2 рaди и3 мы2 бlгодaрнэ вэнeцъ похвaльный прин0симъ ти2, 
вопію ще: Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Јкосъ №. 

гGлъ во пл0ти kви1ласz є3си2 на земли2, матр0но бlжeннаz, 
и3сполнsющи в0лю б9ію. Ѓще рождество2 твоE въ слэпотЁ 

тэлeснэй бhсть, но гDь ўмудрszй слэпцы2 и3 любsй прaвєдныz, 
просвэти2 дух0внэи џчи твои2, да послyжиши лю11демъ и3 дэлA 
б9іz kвsтсz чрез8 тебE. Мh же съ люб0вію вопіeмъ ти2 таков†z: 

 

 

AKÁFIST SVJATÓJ PRÁVEDNOJ MATRÓŇI MOSKÓVSKOJ 

 

KONDÁK 1 
 

zbránnaja Dúchom Bóžijim ot pelén mladénčeskich, 

blažénnaja stárice Matróno, sľipotú i némošč ťilésnuju ko 

očiščéniju duchóvnomu ot Bóha prijávšaja, dárom prozrínija 

i čudés obohatílasja jesí i vincém netľínnym ot Hóspoda 

ukrasílasja jesí. Sehó rádi i mý blahodárňi vinéc pochváľnyj 

prinósim tí, vopijúšče: Rádujsja, právednaja máti Matróno, 

téplaja o nás k Bóhu molítvennice. 

 

ÍKOS 1 

 

nhel vo plóti javílasja jesí na zemlí, Matróno blažénnaja, 

ispolňájušči vóľu Bóžiju. Ášče roždestvó tvojé v sľipoťí 

ťilésňij býsť, no Hospóď umudrjájaj sľipcý i ľubjáj právednyja, 

prosvití duchóvňiji óči tvojí, da poslúžiši ľúdem i ďilá      

Bóžija javjátsja črez tebé. Mý že s ľubóviju vopijém tí takovája: 
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Рaдуйсz, t младeнчества бGомъ и3збрaннаz:     
рaдуйсz, бlгодaтію д¦а с™aгw t пелeнъ њсэнeннаz.     
Рaдуйсz, дaромъ чудeсъ и3змл8aда њбогащeннаz:          
рaдуйсz, премyдростію t бGа свhше и3сп0лненнаz.    
Рaдуйсz, мhсленныма nчи1ма в0лю б9ію прозирaющаz:    
рaдуйсz, слэп0тствующихъ ўм0мъ мудрецHвъ вёка сегw2 
посрамлsющаz.          
Рaдуйсz, дyшы заблyждшыz къ бGу приводsщаz:    
рaдуйсz, скHрби и3 печ†ли ўтолsющаz.      
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

 

Кондaкъ в.7 

и1дzще лю1діе и3 їерeй, є3гдA крещaше тS, бlжeннаz, чyдный 
ст0лпъ џблачный над глав0ю твоeю и3 њбонsвше бlгоухaніе 

вeліе, дивлsхусz, что ќбw сіS nтрокови1ца бyдетъ, пою1ще бGу: 
Ґллилyіа. 

  

 

 

Rádujsja, ot mladénčestva Bóhom izbránnaja: 

rádujsja, blahodátiju Dúcha Svjatáho ot pelén osinénnaja. 

Rádujsja, dárom čudés izmláda obohaščénnaja:       
rádujsja, premúdrostiju ot Bóha svýše ispólnennaja. 

Rádujsja, mýslennyma očíma vóľu Bóžiju prozirájuščaja: 

rádujsja, sľipótstvujuščich umóm mudrecóv víka sehó 

posramľájuščaja. 

Rádujsja, dúšy zablúždšyja k Bóhu privoďáščaja: 

rádujsja, skórby i pečáli utoľájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

 
KondÁk 2. 

  
íďašče ľúdije i ijeréj, jehdá kreščáše ťá, blažénnaja, čúdnyj 

stólp óblačnyj nad hlavóju tvojéju i oboňávše blahouchánije 

vélije, divľáchusja, čtó úbo sijá otrokovíca búdet, pojúšče Bóhu: 

Allilúia. 
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Јкосъ в.7 

aзумъ и3мёz просвэщeнный, їерeй б9ій васjлій познA, ћкw 
крещaемаz t негw2 сосyдъ бlгодaти б9іz єсть4, и тS, 

првнаdz   матр0но,  nтрокови1цу   с™у  наречE.  T  нaшегw  же 
ўсeрдіz  прин0симъ ти2 похвалы6 сі‰: 

Рaдуйсz,  во  с™ёй  купёли  бlгодaтію  с™aгw  д¦а     
њбlгоухaннаz:          
рaдуйсz, на пeрсехъ твоихъ1 кrтъ запечатлeнный и3мёвшаz. 
Рaдуйсz, мlтвеннице, t бGа лю1демъ даровaннаz:    
рaдуйсz, свэщE неугаси1маz, пред8 гDемъ сіsющаz.    
Рaдуйсz, дaромъ чудотворeніz t бGа прослaвленнаz на земли2: 
рaдуйсz,  вэнцeмъ  неувzдaемымъ  t  гDа  ўвэнчaннаz  на      
нб77си2.            
Рaдуйсz, млтиc б9іz грBшнымъ возвэщaющаz:        
рaдуйсz, t и3ст0чника воды2 живhz жaждущыz напаsющаz.  
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

 

 

 

ÍKOS 2. 

 
ázum imíja prosviščénnyj, ijeréj Bóžij Vasílij pozná, jáko 

kreščájemaja ot nehó sosúd blahodáti Bóžija jesť, i ťá, 

právednaja  Matróno, otrokovícu  svjátu  narečé.  Ot  nášeho že  

usérdija prinósim tí pochvylý sijá: 

 

Rádujsja, vo svjaťíj kupíli blahodátiju Svjatáho Dúcha 

oblahouchánnaja: 

rádujsja, na pérsech tvojích Krést zapečatlénnyj imívšaja. 

Rádujsja, molítvennice, ot Bóha ľúdem darovánnaja: 

rádujsja, sviščé neuhasímaja, pred Hóspodem sijájuščaja. 

Rádujsja, dárom čudotvorénija ot Bóha proslávlennaja na zemlí: 

rádujsja, vincém neuvjadájemym ot Hóspoda uvinčánnaja na 

nebesí. 

Rádujsja, mílosti Bóžija hríšnym vozviščájuščaja: 

rádujsja, ot istóčnika vodý živýja žážduščyja napajájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 
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Кондaкъ G. 

и1лу б9іz бlгодaти њщущaющи, є3щE во младeнчествэ сyщи, 
матр0но бlжeннаz, ко їкHнамъ с™ы6мъ ўстремлsласz є3си2 и3 

чи1стымъ сeрдцемъ и3 младeнческими ўсты2 хвалY бGу возглашaла 
є3си2: Ґллилyіа. 

Јкосъ G. 

#мyщи t бGа дaръ прозрёніz и3здётска, бlжeннаz мaти, 
сокровє1ннаz сердeцъ приходsщихъ къ тебЁ вёдущи и3 

џнымъ б{дущаz, ћкw насто‰щаz, сказyющи, мнHгіz лю1ди на 
пyть бlгочeстіz направлsла є3си2. Тёмже прославлsюще бGа, 
ўмудрsющаго слэпцы2, вопіeмъ тебЁ си1це: 

Рaдуйсz, ди1внаz прови1дице:       
рaдуйсz, сокровeнныхъ грэхHвъ њбличи1тельнице.     
Рaдуйсz, помрачeнныхъ душeю пресвётлаz настaвнице:    
рaдуйсz, заблyждшихъ млcтиваz путеводи1тельнице.      
Рaдуйсz, ѕвэздо2, вBрнымъ пyть ўказyющаz:           
рaдуйсz, свэщE, во тьмЁ вёка сегw2 свэтsщаz.      
Рaдуйсz, є3ди1ному бGу послужи1вшаz: 

KondÁk 3. 

 
ílu Bóžija blahodáti oščuščájušči, ješčé vo mladénčestvi 

súšči, Matróno blažénnaja, ko ikónam svjatým ustremľálasja 

jesí i čístym sérdcem i mladénčeskimi ustý chvalú Bóhu 

vozhlašála jesí: Allilúia. 

 

ÍKOS 3. 

 
múšči ot Bóha dár prozrínija izďétska, blažénnaja máti, 

sokrovénnaja serdéc prichoďáščich k tebí vídušči i ónym 

búduščaja, jáko nastojáščaja, skazújušči, mnóhija ľúdi na púť 

blahočéstija napravľála jesí. Ťímže proslavľájušče Bóha, 

umudrjájuščaho sľipcý, vopijém tebí síce: 

 

Rádujsja, dívnaja provídice: 

rádujsja, sokrovénnych hrichóv obličíteľnice. 

Rádujsja, pomračénnych dušéju presvítlaja nastávnice: 

rádujsja, zablúždšych mílostivaja putevodíteľnice. 

Rádujsja, zvizdó, vírnym púť ukazújuščaja: 

rádujsja, sviščé, vo ťmí víka sehó sviťáščaja: 

Rádujsja, jedínomu Bóhu poslužívšaja: 

С 
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рaдуйсz, кHзни діaвwльскіz бlгодaтію д¦а с™aгw     
попрaвшаz.           
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ д7. 

yрz недоумёніz и3 смzтeніz њ чудесёхъ твоихъ1 въ лю1дехъ 
развёzсz, мaти бlжeннаz, и3 тjи, вразуми1вшу ихъ5 гDу, 

ди1вному во с™hхъ свои1хъ, прослaвиша и3 восхвали1ша тS, бGу же 
съ бlгодарeніемъ воспёша: Ґллилyіа. 

Јкосъ д.7 

лhшавше лю1діе, мaти матр0но, ћкw п0мощь въ недyзэхъ 
душeвныхъ и3 тэлeсныхъ подаeши, прихождaху къ тебЁ со 

ўповaніемъ, и3 совётъ бlгопріsтенъ и3 и3сцэлeніе получи1вше, 
бlгодарsще бGа, воспэвaху тебЁ: 

Рaдуйсz, ћкw болёзнующихъ и3 стрaждущихъ душeю пріeмлеши: 
рaдуйсz, ћкw ми1ръ душaмъ скорбsщымъ дaруеши.    
Рaдуйсz, въ заблуждeніихъ сyщихъ вразуми1тельнице:    
рaдуйсz, бlгочeстіz ўчи1тельнице. 

rádujsja, kózni diávoľskija blahodátiju Dúcha Svjatáho 

poprávšaja. 
Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 4. 

 
úrja nedoumínija i smjaténija o čudesích tvojích  v ľúdech 

razvíjasja, máti blažénnaja, i tíi, vrazumívšu ich Hóspodu, 

dívnomu bo svjatých Svojích, prosláviša i voschvalíša ťá, Bóhu že 

s blahodarénijem vospíša: Allilúia. 

 

ÍKOS 4. 

 
lýšavše ľúdije, máti Matróno, jáko pómošč v nedúzich 

dušévnych i ťilésnych podajéši, prichoždáchu k tebí so 

upovánijem, i sovít blahoprjáten i iscilénije polučívše, 

blahodarjášče Bóha, vospiváchu tebí: 

 

Rádujsja, jáko boľíznujuščich i strážduščich dušéju prijémleši: 

rádujsja, jáko mír dušám skorbjáščym dáruješi. 

Rádujsja, v zabluždénijich súščich vrazumíteľnice: 

rádujsja, blahočéstija učíteľnice. 

Б 
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Рaдуйсz, печaлей нaшихъ ўтоли1тельнице:      
рaдуйсz, въ ск0рбехъ ўтёшительнице.      
Рaдуйсz, бlгaz безсрeбренице:       
рaдуйсz, недyгwвъ всsческихъ безмeзднаz врачевaтельнице. 
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ є7. 

Gотeчнаz ѕвэздA возсіsла є3си2, мaти бlжeннаz матр0но, во 
дни6 лихолётіz во nтeчествіи нaшемъ, ћкw н0ваz 

и3сповёдница, иго4 хrт0во дерзновeннw и3 безбоsзненнw чрез8 всE 
житіE пронеслA є3си2, и3 бlгодaтію б9іею ўкрэплsема, подавaла є3си2 
недоумэвaющымъ вразумлeніе, стрaждущымъ њслaбу, больны6мъ 
и3сцэлeніе, бlгодaрственнw зовyщымъ бGу: Ґллилyіа. 

Јкосъ є7. 

и1дэвше мн0зи рwссjйстіи лю1діе чудесA и3 и3сцэлє1ніz, б9іею 
бlгодaтію t тебє2 подавaємаz: хромы6мъ хождeніе, 

разслaблєннымъ и3 на nдрЁ лежaщымъ и3сцэлeніе, бэснyющымсz 
духHвъ  ѕл0бы  tгнaніе,  ўстреми1шасz  къ тебЁ, мaти, ћкw  

Rádujsja, pečálej nášich utolíteľnice: 

rádujsja, v skórbech uťíšiteľnice. 

Rádujsja, blahája bezsrébrenice: 

rádujsja, nedúhov vsjáčeskich bezmézdnaja vračeváteľnice. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 5. 

 
ohotéčnaja zvizdá vozsijála jesí, máti blažénnaja Matróno, 

vo dní lichoľítija vo Otéčestviji nášem, jáko nóvaja 

ispovídnica, ihó Christóvo derznovénno i bezbojáznenno črez vsé 

žitijé proneslá jesí, i blahodátiju Bóžijeju ukripľájema, podavála 

jesí nedoumivájuščym vrazumlénije, strážduščym oslábu, boľným 

iscilénije, blahodárstvenno zovúščym Bóhu: Allilúia.  

 

ÍKOS 5. 

 
íďivše mnózi Rossíjstiji ľúdije čudesá i iscilénija, Bóžijeju 

blahodátiju ot tebé podavájemaja: chromým choždénije, 

razsláblennym i na odrí ležáščym iscilénije, bisnújuščymsja 

duchóv    zlóby    othnánije,    ustremíšasja    k   tebí,   máti,   jáko   

Б 
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къ и3ст0чнику неисчерпaемому, t нег0же и3спи1вше nби1льнw, 
ўмилeннымъ сeрдцемъ возопи1ша тебЁ таков†z: 

Рaдуйсz, на пyть прaвый t младeнчества призвaннаz:    
рaдуйсz, првdнице, t бGа нaмъ даровaннаz.     
Рaдуйсz, цэли1тельнице, недyги нaшz и3сцэлsющаz:      
рaдуйсz, въ нyждахъ нaшихъ ск0рw помогaющаz.    
Рaдуйсz, душеполeзными совBты нaсъ вразумлsющаz:   
рaдуйсz, недоумBніz н†ша ск0рw разрэшaющаz.    
Рaдуйсz, дyхи нечи6стыz t человBкъ tгонsющаz:    
рaдуйсz, t всsкагw ѕлA мlтвою твоeю њграждaющаz.   
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ ѕ7. 

ровозвёстникъ с™ости и3 првdности житіS твоегw2, бlжeннаz 
мaти, kви1сz с™hй и3 првdный nтeцъ їwaннъ кронштaдтскій, 

є3гдA ўзрё тz во хрaмэ и3 наименовa тz свою2 преeмницу, тaже 
и3 nсмhй ст0лпъ рwссjи. Вси1 же, слhшавше сіE, прослaвиша гDа, 
возглашaюще є3мY пёснь: Ґллилyіа. 

 

k istóčniku neisčerpájemomu, ot nehóže ispívše obíľno,  

umilénnym sérdcem vozopíša tebí takovája: 

 

Rádujsja, na púť právyj ot mladénčestva prizvánnaja: 

rádujsja, právednice, ot Bóha nám darovánnaja. 

Rádujsja, cilíteľnice, nedúhi náša isciľájuščaja: 

rádujsja, v núždach nášich skóro pomohájuščaja. 

Rádujsja, dušepoléznymi sovíty nás vrazumľájuščaja: 

rádujsja, nedoumínija náša skóro razrišájuščaja. 

Rádujsja, dúchi nečístyja ot čelovík othoňájuščaja: 

rádujsja, ot vsjákaho zlá molítvoju tvojéju ohraždájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 
 

KondÁk 6. 

 
rovozvístnik svjátosti i pávednosti žitijá tvojehó, bležénnaja 

máti, javísja svjatýj i právednyj otéc Ioánn Kronštádtskij, 

jehdá uzrí ťá vo chrámi i naimenová ťa svojú prejémnicu, táže 

i osmýj stólp Rossíji. Vsí že, slýšavše sijé, prosláviša Hóspoda, 

vozhlašájušče Jemú písň: Allilúia.  

 

П P 
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Јкосъ ѕ.7 

озсіS мlтвами твои1ми, мaти матр0но, свётъ бlгодaти 
б9іz въ сердцaхъ не вёдущихъ бGа и3 грэхми2 мн0гими 

прогнэвлsющихъ є3го2. Тjи же, ви1дzще чудесA, тоб0ю 
совершaємаz, њбращaхусz ко гDу, ўбlжaюще тS си1це: 

Рaдуйсz, пHдвиги твои1ми бGа прославлsющаz:     
рaдуйсz, слaву б9ію нaмъ kвлsющаz.     
Рaдуйсz, невBрныz на пyть прaвый наставлsющаz:   
рaдуйсz, грэхми2 њсквернє1нныz мlтвами твоими1 њчищaющаz. 
Рaдуйсz, къ покаsнію нaсъ призывaющаz:     
рaдуйсz, за вс‰ бlгодари1ти гDа нaсъ вразумлsющаz.    
Рaдуйсz, хрaмъ б9ій люби1ти нaсъ научaющаz:    
рaдуйсz, во nгрaду цRк0вную расточє1нныz џвцы собирaющаz. 
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ з.7 

отsщи прес™yю вLчцу нaшу бцdу дост0йнw ўбlжи1ти,   
мaти матр0но, повелёла є3си2 лю1демъ написaти       

всечтcнhй     џбразъ  є3S,  взыскaніе  поги1бшихъ  и3менyемый,   

ÍKOS 6. 

 
ozsijá molítvami tvojími, máti Matróno, svít blahodáti Bóžija 

v serdcách ne víduščich Bóha i hrichmí mnóhimi 

prohňivľájuščich Jehó. Tíi že, víďašče čudesá, tobóju 

soveršájemaja, obraščáchusja ko Hóspodu, ublažájušče ťá síce: 

 

Rádujsja, pódvihi tvojími Bóha proslavľájuščaja: 

rádujsja, slávu Bóžiju nám javľájuščaja. 

Rádujsja, nevírnyja na púť právyj nastavľájuščaja: 

rádujsja, hrichmí oskverňénnyja molítvami tvojími očiščájuščaja. 

Rádujsja, k pokajániju nás prizyvájuščaja: 

rádujsja, za vsjá  blahodaríti Hóspoda nás vrazumľájuščaja. 

Rádujsja, chrám Bóžij ľubíti nás naučájuščaja: 

rádujsja, vo ohrádu cerkóvnuju rastočénnyja óvcy sobirájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 7. 

 
oťášči Presvjatúju Vladýčicu nášu Bohoródicu   

dostójno ublažíti, máti Matróno, poveľíla jesí  ľúdem 

napisáti vsečestnýj óbraz Jejá, Vzyskánije pohíbšich imenújemyj,  

В 

Х 

V 

Ch 
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и3  въ хрaмэ б9іемъ вeси твоеS водвори1ти, да вси2, взирaюще на 
свётлый ли1къ пречcтыz, со ўмилeніемъ восхвaлzтъ ю5, гDу же 
возопію1тъ: Ґллилyіа. 

Јкосъ з7. 

0вую тS застyпницу, мlтвенницу и3 ходaтаицу къ бGу 
даровA гDь въ годи1ну тsжкую лю1демъ рwсс‡йскимъ, мн0зи 

бо tпадaху t с™hz цRкве, тh же, мaти, маловBрныz и3 
заблзyждшыz наставлsла є3си2 сл0вомъ и3 дёломъ, kвлsющи 
ди6внаz чудесA б9іz. Тёмже воспэвaемъ ти2 си1це: 

Рaдуйсz, страны2 нaшеz рwссjйскіz неусhпнаz печaльнице: 
рaдуйсz, сп7сeніz нaшегw ходaтаице.      
Рaдуйсz, бGа, судіи2 првdнагw, ўмилостиви1тельнице:    
рaдуйсz, недyжныхъ и3 њби1димыхъ покрови1тельнице.   
Рaдуйсz, немощнhхъ и3 безнадeжныхъ пом0щнице:   
рaдуйсz, проти1ву духHвъ ѕл0бы непрестaннаz вои1тельнице. 
Рaдуйсz, ћкw трепeщутъ тS кнsзи бэс0встіи:    
рaдуйсz, ћкw рaдуютсz њ тебЁ ѓгGли и3 человёцы.   
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

i v chrámi Bóžijem vési tvojejá vodvoríti, da vsí, vzirájušče na 

svítlyj lík Prečístyja, so umilénijem voschváľat Ju, Hóspodu že 

vozopijút: Allilúia. 

 

ÍKOS 7. 

 
óvuju ťá zastúpnicu, molítvennicu i chodátaicu k Bóhu 

darová Hospóď v hodínu ťážkuju ľúdem Rossíjskim, mnózi 

bo otpadáchu ot Svjatýja Cérkve, tý že, máti, malovírnyja 

i zablúždšyja nastavľála jesí slóvom i ďílom, javľájušči dívnaja 

čudesá Bóžija. Ťímže vospivájem ti síce: 

 

Rádujsja, straný nášeja Rossíjskija neusýpnaja pečáľnice: 

rádujsja, spasénija nášeho chodátaice. 

Rádujsja, Bóha, Sudijí právednaho, umilostivíteľnice: 

rádujsja, nedúžnych i obídimych pokrovíteľnice. 

Rádujsja, nemoščných i beznadéžnych pomóščnice: 

rádujsja, protívu duchóv zlóby neprestánnaja vojíteľnice. 

Rádujsja, jáko trepéščut ťá kňázi bisóvstiji: 

rádujsja, jáko rádujutsja o tebí ánhely i čelovícy. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

Н N 
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Кондaкъ }. 

трaнно  маловBрнымъ неразу6мнымъ бhсть, кaкw 
слэпорождeннаz ви1дэти и3 вёдэти м0жетъ не т0чію 

насто‰щаz, но и3 бу6дущаz, не вёдzху бо си1лы б9іz, въ 
нeмощи человёчестэй совершaемыz. Мh же, бlжeннаz мaти, 
премdрость б9ію, въ тебЁ kвлeнную, зрsще, вопіeмъ 
бGу: Ґллилyіа. 

Јкосъ }. 

сsчєскіz досаждє1ніz и3 nби6ды, и3згн†ніz и3 ўкорє1ніz 
претерпёла є3си2, бlжeннаz мaти, не сётующи њ сeмъ, но за 

вс‰ бlгодарsщи бGа. Си1мъ же и3 нaсъ научaеши терпэли1внw 
нести2 крeстъ св0й, тебe же бlгохвали1ти тaкw:  

Рaдуйсz, въ мlтвэ непрестaннw пребывaвшаz:     
рaдуйсz, духHвъ ѕл0бы пост0мъ и3 мlтвою tгнaвшаz.  
Рaдуйсz, ми1ръ бlгодaтный стzжaвшаz:         
рaдуйсz, люб0вію твоeю мнHгіz w4крестъ тебє2 спасaвшаz. 
Рaдуйсz, житіeмъ твои1мъ и3зрsднw лю1демъ послужи1вшаz: 
рaдуйсz, и 3покончи1нэ твоeй лю1демъ непрестaннw помогaющаz.  

KondÁk 8. 

 

tránno malovírnym nerazúmnym býsť, káko    

sľiporoždénnaja víďiti i véďeti móžet ne tóčiju     

nastojáščaja, no i búduščaja, ne víďachu bo síly Bóžija,   

v némošči čelovíčesťij soveršájemyja. Mý že, blažénnaja máti, 

premúdrosť Bóžiju, v tebí javlénnuju, zrjášče, vopijém Bóhu: 

Allilúia.  

 

ÍKOS 8. 

 
sjáčeskija dosaždénija i obídy, izhnánija i ukorénija preterpíla 

jesí, blažénnaja máti, ne sítujušči o sém, no za vsjá 

blahodarjášči Bóha. Sím že i nás naučáješi terpilívno nestí krést 

svój, tebé že blahochvalíti táko: 

 

Rádujsja, v molítvi neprestánno prebyvávšaja: 

rádujsja, duchóv zlóby postóm i molítvoju othnávšaja. 

Rádujsja, mír blahodátnyj sťažávšaja: 

rádujsja, ľubóviju tvojéju mnóhija ókrest tebé spasávšaja. 

Rádujsja, žitijém tvojím izrjádno ľúdem poslužívšaja. 

rádujsja, i po končíni tvojéj ľúdem neprestánno pomohájuščaja. 

 

С 
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Рaдуйсz, и3 нhнэ нaшымъ прошeніємъ тeплэ внимaющаz: 
рaдуйсz, ўповaющихъ на п0мощь твою2 не њставлsющаz.  
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ f7. 

с‰кіz скHрби и3 болBзни ѓще и3 претерпёла є3си2, мaти 
матр0но, непрестaннw ведyщи брaнь съ си1лами тьмы2, 

њбличaющи кHзни и3 ков†рства и1хъ и3 и3згонsющи бёсы t 
њдержи1мыхъ, nбaче до кон1чины днjй твои1хъ помогaла є3си2 
стрaждущымъ, недyгующымъ и3 скорбsщымъ, при1снw пою1щи 
бGу: Ґллилyіа. 

Јкосъ f7. 

эт‡и многовэщaнніи не возм0гутъ дост0йнw прослaвити 
с™0е житіE твоE и3 чудесA, си1лою б9іею тоб0ю твори6маz, 

преди1внаz стaрице. Мh же, хотsще pал0мски хвали1ти бGа во 
с™hхъ є3гw2 и3 подвизaеміи сердeчною люб0вію, дерзaемъ пёти 
тебЁ таков†z: 

 

Rádujsja, i nýňi nášym prošénijem tépľi vnimájuščaja: 

rádujsja, upovájuščich na pómošč tvojú ne ostavľájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 9. 

 
sjákija skórbi i boľízni ášče i preterpíla jesí, máti        

Matróno, neprestánno vedúšči bráň s sílami ťmý,     

obličájušči kózni i kovárstva ích i izhoňájušči bísy ot   

oderžímych, obáče do končíny dníj tvojích pomohála jesí 

strážduščym, nedúhujuščym i skorbjáščym, prísno pojúšči     

Bóhu: Allilúia. 

 

ÍKOS 9. 

 
itíji mnohoviščánniji ne vozmóhut dostójno prosláviti svjatóje 

žitijé tvojé i čudesá, síloju Bóžijeju tobóju tvorímaja, 

predívnaja stárice. Mý že, choťášče psalómski chvalíti Bóha vo 

svjatých Jehó i podvizájemiji serdéčnoju ľubóviju, derzájem píti 

tebí takovája: 

 

В 

В 

V 
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Рaдуйсz, ќзкій пyть и3 тBснаz вратA и3збрaвшаz:    
рaдуйсz, добродётельми мн0гими просіsвшаz.     
Рaдуйсz, вс‰ тлBннаz въ житіи2 твоeмъ tвeргшаz:     
рaдуйсz, смирeніемъ, ћкw вэнцeмъ драги1мъ, ўкрашeннаz. 
Рaдуйсz, є3ђльски, ћкw пти1ца небeснаz, на земли2 пожи1вшаz: 
рaдуйсz, сн7у б9ію, не и3мёвшему гдё главY подклони1ти, 
послёдовавшаz.         
Рaдуйсz, нhнэ во nби1телехъ рaйскихъ веселsщаzсz:   
рaдуйсz, и3 нaсъ грёшныхъ, молsщихсz тебЁ, млcтію твоeю не 
њставлsющаz.         
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ ‹. 

пасти2 хотsщи мнHгіz лю1ди t страдaній тэлeсныхъ и3 
душeвныхъ неду6гъ, всен0щнw пребывaла є3си2, првdнице б9іz, 

въ мlтвэ, просsщи и5мъ п0мощи и3 ўкрэплeніz t гDа нaшегw 
ї}са хrтA, пою1щи є3му6: Ґллилyіа. 

 

 

Rádujsja, úzkij púť i ťísnaja vratá izbrávšaja: 

rádujsja, dobroďíteľmi mnóhimi prosijávšaja. 

Rádujsja, vsjá tľínnaja v žitijí tvojém otvérhšaja: 

rádujsja, smirénijem, jáko vincém drahím, ukrašénnaja. 

Rádujsja, jevánheľski, jáko ptíca nebésnaja, na zemlí požívšaja: 

rádujsja, Sýnu Bóžiju, ne imívšemu hďí hlavú podkloníti, 

posľídovavšaja. 

Rádujsja, nýňi vo obítelech rájskich veseľáščajasja: 

rádujsja, i nás hríšnych, moľáščichsja tebí, mílostiju tvojéju ne 

ostavľájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 10. 

 
pastí choťášči mnóhija ľúdi ot stradánij ťilésnych i dušévnych 

nedúh, vsenóščno prebyvála jesí, právednice Bóžija, 

v molítvi, prosjášči ím pómošči i ukriplénija ot Hóspoda nášeho 

Iisúsa Christá, pojúšči Jemú: Allilúia. 

 

 

 

С S 
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Јкосъ ‹. 

тэнA и3 покр0въ былA є3си2 во дни житіS твоегw2, бlжeннаz 
мaти, всBмъ къ тебЁ прибэгaющымъ, и6 по смeрти не 

престaеши ходaтайствовати пред8 бGомъ њ лю1дехъ, съ вёрою 
притекaющихъ ко гр0бу твоемY. Тёмже ќбw ўслhши нhнэ и3 
нaсъ грёшныхъ, скорбьми2, болёзньми и3 мн0гими печaльми 
њдержи1мыхъ, и3 потщи1сz на п0мощь твои1ми мlтвами всBмъ 
къ тебЁ вопію1щымъ: 

Рaдуйсz, њби1димыхъ ск0раz предстaтельнице:    
рaдуйсz, терпsщихъ лишє1ніz ўтёшительнице.    
Рaдуйсz, чтcнaгw супрyжества њхранeніе:     
рaдуйсz, всёхъ во враждЁ сyщихъ ўмирeніе.    
Рaдуйсz, непрaвw на сyдъ влек0мыхъ защи1тительнице:   
рaдуйсz,  и6 њ вин0вныхъ пред8 сyдомъ земнhмъ къ бGу 
млcтиваz ходaтаице.        
Рaдуйсz, лиши1вшихсz кр0ва пристaнище:     
рaдуйсz, всёхъ къ тебЁ взывaющихъ застyпнице.   
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

 

ÍKOS 10. 

 
ťiná i pokróv bylá jesí vo dni žitijá tvojehó, blažénnaja    máti, 

vsím k tebí pribihájuščym, i po smérti ne prestáješi 

chodátajstvovati pred Bóhom o ľúdech, s víroju         

pritekájuščich ko hróbu tvojemú. Ťímže úbo uslýši nýňi i nás 

hríšnych, skorbmí, boľízňmi i mnóhimi pečáľmi           

oderžímych, i potščísja na pómošč tvojími molítvami vsím     

k tebí vopijúščym: 

 

Rádujsja, obídimych skóraja predstáteľnice: 

rádujsja, terpjáščich lišénija uťíšiteľnice. 

Rádujsja, čestnáho suprúžestva ochranénije: 

rádujsja, vsích vo vražďí súščich umirénije. 

Rádujsja, neprávo na súd vlekómych zaščítiteľnice: 

rádujsja, i o vinóvnych pred súdom zemným k Bóhu  

mílostivaja chodátaice. 

Rádujsja, lišívšichsja króva pristánišče: 

rádujsja, vsích k tebí vzyvájuščich zastúpnice. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

 

С S 
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Кондaкъ №i. 

ёніе ѓгGльское слhшала є3си2, мaти чтcнaz матр0но, є3щE на 
земли2 живyщи. Научи2 и3 нaсъ, недост0йныхъ, кaкw 

подобaетъ слaвити бGа, въ трbцэ почитaемаго, nц7A и3 сна7 и3 с™aго 
д¦а, є3мyже непрестaннw вHинства нбcнаz велеглaснw 
воспэвaютъ: Ґллилyіа. 

Јкосъ №i. 
вэтозaрнымъ свётомъ сіsетъ житіE твоE, бlжeннаz 
матр0но, њсвэщaz мрaкъ многосyетнагw мjра сегw2, и3 

влечeтъ къ себЁ дyшы нaшz, ћкw да и3 мы2 лучeю бlгодaти 
б9іz њзари1мсz и3 ск0рбный пyть приврeменныz жи1зни 
бGоуг0днw пр0йдемъ и3 цrтвіz б9іz дости1гнемъ, и3дёже ты2, 
мaти, нhнэ всели1ласz є3си2, слhшащи глaсъ нaшъ, тебЁ 
зовyщихъ: 

Рaдуйсz, свэщE б9іz, при1снw горsщаz:      
рaдуйсz, би1сере чтcнhй, блистaніемъ с™hни твоеS нaсъ њзарszй. 
Рaдуйсz, цвёте бlгов0нный, д¦омъ с™hмъ нaсъ њбlгоухazй: 
рaдуйсz, кaменю вёры, малод{шныz въ бlгочeстіи ўтверждazй. 
Рaдуйсz, ѕвэздо2 пресвётлаz, прaвый пyть нaмъ ўказyющаz: 

KondÁk 11. 

 
ínije ánheľskoje slýšala jesí, máti čestnája Matróno, ješčé na 

zemlí živúšči. Naučí i nás, nedostójnych, káko podobájet 

sláviti Bóha, v Tróici počitájemaho, Otcá i Sýna a Svjatáho 

Dúcha, Jemúže neprestánno vóinstva nebésnaja velehlásno 

vospivájut: Allilúia. 

ÍKOS 11. 
 

vitozárnym svítom sijájet žitijé tvojé, blažénnaja Matróno,  

osviščája mrák mnohosújetnaho míra sehó, i vlečét k sebí 

dúšy nášja, jáko da i mý lučéju blahodáti Bóžija                

ozarímsja i skórbnyj púť privrémennyja žízni               

bohouhódno prójdem i Cárstvija Bóžija dostíhnem,                  

iďíže tý, máti, nýňi vselílasja jesí, slýšašči hlás náš, tebí 

zovúščich: 

 

Rádujsja, sviščé Bóžija, prísno horjáščaja: 

rádujsja, bísere čestnýj, blistánijem svjatýni tvojejá nás ozarjájaj. 

Rádujsja, cvíte blahovónnyj, Dúchom Svjatým nás oblahouchájaj: 

rádujsja, kámeňu víry, malodúšnyja v blahočéstiji utverždájaj. 

Rádujsja, zvizdó presvítlaja, právyj púť nám ukazújuščaja: 

 

П 

С 

P 

S 



16 
 

рaдуйсz, д0браz вои1тельнице хrт0ва, мечeмъ мlтвы дeмwнскіz 
полки2 ўстрашaющаz.         
Рaдуйсz, ћкw всE житіE твоE с™о и3 непор0чно:     
рaдуйсz, ћкw и3 смeрть твоS пред8 гDемъ чтcнA.     
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ в7i. 
lгодaть б9ію nби1льнw є3щE t пелeнъ воспріsла є3си,2 мaти 
бlжeннаz, ћже вhну пребhсть съ тоб0ю по вс‰ дни6 жи1зни. 

Вёруемъ несумнённw, ћкw и3 по ўспeніи твоeмъ бlгодaть сіS 
пребогaтнw пребывaетъ съ тоб0ю. Сегw2 рaди припaдающе 
м0лимсz: не лиши2 и3 нaсъ, єщ3E стрaнствующихъ на земли2, 
п0мощи твоеS и3 заступлeніz, просsщи гDа поми1ловати всёхъ 
пою1щихъ є3мY: Ґллилyіа. 

Јкосъ в7i. 

ою1ще мнHгаz и3 ди6внаz тво‰ чудесA, мaти матр0но, 
восхвалsемъ бGа, даровaвшаго грaду москвЁ и3 nтeчеству 

нaшему во дни6 безб0жіz и3 гонeніz тS непоколеби1мый ст0лпъ 
бlгочeстіz и3 вёры. Нhнэ же, бlжeннаz мaти, бlгодaрнымъ 
сeрдцемъ воспэвaемъ тебЁ си1це: 

rádujsja, dóbraja vojíteľnice Christóva, mečém molítvy 

démonskija polkí ustrašájuščaja. 

Rádujsja, jáko vsé žitijé tvojé svjáto i neporóčno: 

rádujsja, jáko i smérť tvojá pred Hóspodem čestná. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

KondÁk 12. 
 

lahodáť Bóžiju obíľno ješčé ot pelén vosprijála jesí, máti 

blažénnaja, jáže výnu prebýsť s tobóju po vsjá dní žízni. 

Vírujem nesumňínno, jáko i po uspéniji tvojém blahodáť sijá 

prebohátno prebyvájet s tobóju. Sehó rádi pripádajušče mólimsja: 

ne liší i nás, ješčé stránstvujuščich na zemlí, pómošči tvojejá 

i zastuplénija, prosjášči Hóspoda pomílovati vsích pojúščich 

Jemú: Allilúia. 

 

ÍKOS 12. 

 
ojúšče mnóhaja i dívnaja tvojá čudesá, máti Matróno, 

voschvaľájem Bóha, darovávšaho hrádu Moskví i Otéčestvu 

nášemu vo dní bezbóžija i honénija ťá nepokolebímyj stólp 

blahočéstija i víry. Nýňi že, blažénnaja máti, blahodárnym 

sérdcem vospivájem tebí síce: 

Б 

П 

B 

P 
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Рaдуйсz, ми1ръ хrт0въ въ души2 твоeй стzжaвшаz:      
рaдуйсz, сегw2 рaди мнHгіz лю1ди w4крестъ тебє2 къ бGу 
привeдшаz.           
Рaдуйсz, въ немощнёмъ тёлэ сyщи, си1лу б9іz бlгодaти 
показaвшаz:          
рaдуйсz, во њбрётеніи чтcнhхъ мощeй твои1хъ б9ію млcть нaмъ 
kви1вшаz. 
Рaдуйсz, с0нма с™hхъ моск0вскихъ и3зрsдное процвэтeніе: 
рaдуйсz, грaда москвы2 преслaвное ўкрашeніе. 
Рaдуйсz, nтeчества нaшегw при1снаz пред8 бGомъ печaльнице: 
рaдуйсz, къ покаsнію и3 мlтвэ њ земли2 рwссjйстэй всёхъ 
призывaющаz.               
Рaдуйсz, првdнаz мaти матр0но, тeплаz њ нaсъ къ бGу 
мlтвеннице. 

Кондaкъ Gi. 

 бlжeннаz мaти, ўслhши нhнэ воспэвaемое тебЁ 
хвалeбное пёніе и3 и3спроси2 нaмъ ў гDа ї}са хrтA грэхHвъ 

њставлeніе, хrтіaнскіz ми1рныz кончи1ны и3 д0брагw tвёта на 
стрaшнэмъ суди1щи є3гw2, да и3 мы2 съ тоб0ю спод0бимсz въ 
селeніихъ рaйскихъ слaвити с™yю трbцу, вопіюще1: Ґллилyіа. 

Rádujsja, mír Christóv v duší tvojéj sťažávšaja: 

rádujsja, sehó rádi mnóhija ľúdi ókrest tebé k Bóhu        

privédšaja. 

Rádujsja, nemoščňím  ťíľi súšči, sílu Bóžija blahodáti    

pokazávšaja: 

rádujsja, vo obríteniji čestných moščéj tvojích Bóžiju mílosť nám 

javívšaja. 

Rádujsja, sónma svjatých Moskóvskich izrjádnoje procviténije: 

rádujsja, hráda Moskvý preslávnoje ukrašénije. 

Rádujsja, Otéčestva nášeho prísnaja pred Bóhom pečáľnice: 

rádujsja, k pokajániju i molítvi o zemlí Rossíjsťij vsích 

prizyvájuščaja. 

Rádujsja, právednaja máti Matróno, téplaja o nás k Bóhu 

molítvennice. 

 

KondÁk 13. 

 
 blažénnaja máti, uslýši nýňi vospivájemoje tebí chvalébnoje 

píňije i isprosí nám u Hóspoda Iisúsa Christá hrichóv 

ostavlénije, christiánskija mírnyja končíny i dóbraho otvíta na 

strášňim sudíšči Jehó, da i mý s tobóju spodóbimsja v selénijich 

rájskich sláviti Svjatúju Tróicu, vopijúšče: Allilúia. 

Q O  
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Кондaкъ сeй глаг0ли G-жды, тaже јкосъ №, и3 кондaкъ №.  

 

Мlтва. 

 бlжeннаz мaти матр0но, душeю на нб7си2 пред8 пrт0ломъ 
б9іимъ предстоsщаz, тёломъ же на земли2 почивaющаz 

и3 дaнною ти2 свhше бlгодaтію разли3чнаz чудесA и3сточaющаz! 
При1зри нhнэ млcтивнымъ твои1мъ џкомъ на ны2 грBшныz, въ 
ск0рбехъ, болёзнехъ и3 бэс0вскихъ и3скушeніихъ дни6 сво‰ 
и3ждивaющыz, ўтёши ны2 tч†zнныz, и3сцэли2 недyги нaшz 
лю3тыz, t бGа нaмъ по грэхHмъ нaшымъ попущaємыz, и3збaви 
нaсъ t мн0гихъ бёдъ и3 њбстоsній, ўмоли2 гDа нaшего ї}са 
хrтA прости1ти нaмъ вс‰ н†ша согрэшє1ніz, беззакHніz и3 
грэхопадє1ніz, и1миже мы t ю1ности нaшеz дaже до настоsщагw 
днE и3 часA согрэши1хомъ, да твои1ми мlтвами получи1вше 
бlгодaть и вeлію млcть, прослaвимъ въ трbцэ є3динаго1 бGа, nц7A и3 
сна7 и3 с™aго д¦а, нhнэ и3 при1снw и3 во вёки вэкHвъ. Ґми1нь. 
  
 
 

Kondák séj hlahóli triždy, táže íkos 1, i kondák 1. 

 
 

MolÍtVa. 

 
 blažénnaja máti Matróno, dušéju na nebesí pred Prestólom 

Bóžijim predstojáščaja, ťílom že na zemlí počivájuščaja 

i dánnoju tí svýše blahodátiju razlíčnaja čudesá istočájuščaja!   

Prízri nýňi mílostivnym tvojím ókom na ný hríšnyja, v skórbech, 

boľíznech i bisóvskich iskušénijich dní svojá iždivájuščyja,     

uťíši ný otčájannyja, iscilí nedúhi nášja ľútyja, ot Bóha             

nám po hrichóm nášym popuščájemyja, izbávi nás ot         

mnóhich bíd i obstojánij, umolí Hóspoda nášeho Iisúsa        

Christá prostíti nám vsja náša sohrišénija, bezzakónija i       

hrichopadénija, ímiže my ot júnosti nášeja dáže do nastojáščaho 

dné i časá sohrišíchom, da tvojími molítvami polučívše     

blahodáť i véliju mílosť, proslávim v Tróici Jedínaho Bóha, Otcá 

i Sýna i Svjatáho Dúcha, nýňi i prísno i vo víki vikóv. Amíň. 
 

Q O 


